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MANITOBA
Dea stora SAD OCH KREATURS PRIDUCERANDE PROVINSEN,

Har inom sina grinser rum for alla, — Manitoba gor stora framstey
sorn visas af att
1890 vere besddda 1,082 794 acres, deraf hvete 736,058 acres
1891 " 1349781 " 3 " 961664 "
Tillokning. . 265 987 scres  Tillokning 170,606 acres
Dessa siffror tala mera in ord och visa tydligen hvilka framsteg
som gjorts. Ingen humbug utan solidt framdtskridande. Histar, horn-
boskap och fir trifvas utmirkt pi de frodiga pririerna och blandait
dkerbruk och boskapsskotsel ir nu allmint i bruk. Det finnes dnnu

FRITT LAND | MANITOBA.

JERNVAGSLAND frin &3 till $10 per acre. Tio drs betalningstid
UPPODLADE FARMAR till salu eller att arrendera till ldga priser och pa
goda betalningsvilkor. :

NU R RATTA TIDEN ATT SKAFFA SIG ETT HEM i denna framitskridande
Provins. Folkmingden tillvixer drligen och landet stiger i varde. Ni
finner all 6fver 1 Manitoba
Jernviigar, afsittningsorter, kyrkor och skolor, och niistan samma be
qvamligheter, som i gamla landet
For vidare upplysningar, for senaste utkomna bocker, kartor m. w

som sindas fritt, tillskrif

THOS. GREENWATY,

Minister for Akerbruks Departementet,
WINNIPEG, MANITOBA, CANADA.

Ny Skandinavisk Lime,

DEN ENDA DIREKTA l.,l.\'ll'..\ FRAN
Skandinavien till Canada.
DIREKT ANGFARTYGSFORBINDELSE FRAN

Goteborg & Christiania till Quebec & Montreal

NED SKANDIA LINIEN

Fr
P

23 April

Frin
Montr
15 Maj.

5 Juni.

Angare 1 ( al

1

CANADIA 24 Apri
GEORGIA 15 .\l:l_l
GENOMGANGSBILJETTER till ligsta priser frin alla platser i
Skandinavien till alla platser i Canada, Manitoba, Nord West Territo
rierna, British Columbia och Amerikas Forepta Stater,

Frit GOTEBORG eler CHRISTIANIA $15.

Angarne hafva siirskildt - byggts for passageraretratik och beqviim-
ligheterna for fordickspassagerarne dro jemngoda med hvilken annan
linie som helst och kosten iir utmiérkt hvad betriiffar bide gvantitet
och qvalitet samt tillagad mer pd skandinaviskt siitt. Bland forde
larne med denna Linie mi nimnas, att allt ombyte undvikes, utan far
tyget gir direkt. Passagerarne landsittas utmed jernvigetiigen, hvil
ka std firdiga att fora dem till bestiimmelseorten med mera begvitmliyg
het, snabbhet och billighet dn nigon annan linie

BILJETTKOPARE fir resa frin Europa till Amerika iiro i allmiin-
het personer, som sjelfva gjort resan en eller tlera ginger. De behofva
derfor icke erinras ofm deét sak{irhitlandet, att for oerfarna resande
och familjer ér det af storsta vigt att vilja en route, hvar der forekom
mer minsta antalet omskiftningar och till foljd deraf minsta bryderi
och obehag for passagerarne 63

Bland vira agenter i de Skandinaviska linderna éro foljande
Stockholm

Ma'mé Esbjerg

Fredericia
Kolding .
Odense
Varde

Veile
Hangb.......

.. Ole Sorensen & Co
(). Berentsen

..Chr. Birk

From,jr.

C. Hanseu

: ...Niels Mouritzeu
Herman Hemmings

GustBrown, Skeppsbron 44
N. Jénson
40, Mart. Anderson
Caspar Dreyer
. P. A. Moller
| C. Svendsen
Ingvald M. Bowitz
Aalborg .... N. C. Christensen
Kopenhamn «Martin Frederiksen
for alla ofriga upplysningar hnviinde man sig till
D. CONNELLY, General Passenger Agent,
14 Place d'Armes Square, MONTREAL, CaNADA
ROBERT KERR,

General Passagerar Agent, WINNIPEG,

tan
Bergen Ne
Christiania .
Christianssand .
Stavanger............

Beaver Liniens Angarve.

e T | FRAN EUROPA’ TILL CANADA, MANITOBA, NORD WEST
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TERRITORIET OCH BRITISH COLUMBIA.

Lake Ontario, Kapten H. Campbell, 5,000 tons.

Lake Superior, Kapten Win. Stewart. 5000 tons,

Lake Huron, Kapten F. Carey, 4100 tons

Lake Winnipeg, Kapten C. ¥. Herriman, 3,300 tons,

Lake Nepigon, Kapten W. H. Taylor, 2,300 tons

Liniens Angare afga direkt hvarje vecka fran Liverpool till Mon-

treal, hvarifrin passagerarne befodras med .de olika jernvigarne till
alla platser i Canada, Manitoha och Nord Westra Territoriet och till
Westra Staterna. Angarne aro byggda synnerligen starkt och med
vattentdta skot samt &ro beqvamt inredda. All mojlig omvardnad
lemnas fordidcks passagerarne samt serveras riklig och helsosam foda.
Likare medfoljer hvarje dngare och lemnas likarehjelp sdvil som e
dicin fritt till emigranter.

Passagerare landsittas i Montreal vid K ompaniets docka alldeles
bredvid ugn.nadl Pacific Jernvigens Station och deras saker ofverfiyt
tas utar. 4fg'{s

. Sofvagnar med ali mojlig beqvdmlighet dro anskaffade af Jern-
~igs-Companiet och sakerna fortskaffas med samma thg passagerarne
atfolja. Hvarje fullvuxen person fir medhafva 300 engelska skalpund
bﬁf&ga Resan ofver Montreal #r utan motsdgelse den bists,
billigaste, kortaste och angenimaste, emedan en stordel deraf
tillryggaliigges pa den stilla och skona St. Lawrence floden.

jenomgéngsbiljetter, till ligsta priser, frin alla platser i Skandi-
unavien till alla platser i Canada, Manitoba, Nordvest Territoriet, Brit
wsg Columbia och Amerikas Forenta Stater kunna, jemte alla mojliga
upplysningar, erhillas hos hvar och en af undertecknade agenter.
Konsul J. Anderson, Aalesund. “P. Th. Hiis; Arendal:
Bergen. E. Wilhjelm, Christiania.
F. C. Ullitz, Christiandsand.

Fr.W. Clausen
P. N. Reitan, Christiansund: C.
Joachim Prahl, Kopenhamn. Th. Ar-
bo Hoeg, Laurvig. Lars Anderson, Malmé. Michael Hallengren, Go-
teborg. Martin Anderson, Stockholm.  A. S. Christensen, Skien. I
Gerh. Dahl, Trondhjem. M. Bowits, Stavanger.

ROBERT KERR, H. E MURRAY,

General Passagerar Agent, GENERAL MANAGER.
Winnipeg Montreal Canada

P.F.LARSON, Walter Pulford,
SKRADDARE APOTEKARE.
304 Machray str, Winnipeg. 560 Main sTrR, WINNIPEG,

Allt slags Skridderiarbete ut-| OBS.! Order frin landsorten
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